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2017.10.08 Linggo ng Gabing Pagsamba - Ika-35 Anibersaryo

<Titulo>: Ang Puso ng Ama

<Talata>: <1 Juan 1:5>

"Ito ang aming narinig sa Kanyang Anak at ipinapahayag naman namin sa inyo: ang Diyos ay ilaw at walang anumang kadiliman sa Kanya." 

<Introduction> Dear brothers and sisters in Christ, and guests, 

<Panimula> Mahal kong mga kapatid kay Cristo, at mga panauhin,

Let us give all thanks and glory to God the Father who has been with us until this 35th anniversary of Manmin Central Church.

Magpasalamat at luwalhatiin nating lahat ang Diyos Ama na Siyang kasama natin magpahanggang ngayong ika-35 anibersaryo ng Manmin Central Church.

I give thanks to all the guests who are here to celebrate together with us, and I welcome you all. 

Nagpapasalamat ako sa lahat ng mga panauhin na dumalo ngayon para makipagdiwang sa atin, at malugod ko kayong tinatanggap.

I also give thanks to all the church members and viewers who are watching the GCN TV and Internet broadcasting. 

Nagpapasalamat din ako sa lahat ng mga miyembro ng iglesya at mga tagapanood ng GCN TV at brodkast sa Internet.

We will have the celebration performances after the service. 

Pagkatapos ng gawain, magkakaroon tayo ng mga palabas bilang pagdiriwang natin.

I give thanks to all the performers and the staff. 

Nagpapasalamat ako sa lahat ng magtatanghal at sa mga tauhan.

Dear brothers and sisters in Christ, and guests, 

Mahal kong mga kapatid kay Cristo, at mga panauhin

God the Father has been leading this church and me for the last 35 years. 

Pinapatnubayan ng Diyos Ama ang iglesyang ito at ako sa nakalipas na 35 taon,

As God has commanded us, stroke by stroke like a picture on a white canvas, our church has been drawing a picture of the providence of God at the end time.

Sa utos ng Diyos, ang iglesya natin ay patuloy na gumuguhit ng larawan ng kalooban ng Diyos sa puting kuwadro, hanggang sa katapusan ng panahon.

The picture that our church has been drawing for 35 years is truly something great. 

Kahanga-hanga ang larawang iginuguhit ng iglesya natin sa loob ng 35 taon.

We’ve almost finished this picture of our church; we are making the whole world our parish; we unfold the explosive works of God’s power all over the world; and we are leading all peoples to salvation. 

Malapit na nating matapos ang larawan ng ating iglesya; nagagawa na nating sakupin bilang distrito ang buong mundo; naipamamalas na natin ang eksplosibong pagkilos ng kapangyarihan ng Diyos; at  naaakay na natin ang mga tao tungo sa kaligtasan.

The title of today’s message is “The Father’s Heart.”

Ang tema ng mensahe ngayong gabi ay "Ang Puso ng Ama."

In the ministry that Manmin has been accomplishing for 35 years is embedded this heart of the Father.

Nakaukit na sa puso ng Ama ang katuparan ng ministeryo ng Manmin sa loob ng 35 taon.

In this message, I will talk to you about the Father’s heart that is shown through this church. 

Sa mensaheng ito, tatalakayin ko ang tungkol sa puso ng Ama na naipahayag sa pamamagitan ng iglesya natin.

<Main> Dear brothers and sisters, and guests, 

<Sentro> Mahal kong mga kapatid, at mga panauhin,

The Father’s heart shown through this church, first of all, is love. 

Una sa lahat, ang pag-ibig na nasa puso ng Ama ay naipahayag sa pamamagitan ng iglesya.

Unbelievers sometimes ask Christians the following questions. 

Kung minsan, tinatanong ng mga hindi mananampalataya ang mga Cristiano ng mga sumusunod na tanong:

“God says He is love, so why did He make such a horrible place as hell?”

"Sinasabi ng Diyos na Siya ay pag-ibig, bakit Siya gumawa ng nakakatakot na lugar katulad ng impiyerno?"

“Why did God make the tree of knowledge of good and evil so that men would sin?”

"Bakit nilikha ng Diyos ang puno ng pagkakilala ng mabuti at masama para magkasala ang tao?"

Furthermore, they misunderstand the Father thinking that He is God that creates disasters, punishment, and fear. 

At saka, mali ang pagkaintindi nila sa Ama, iniisip nilang Siya ang Diyos na gumagawa ng mga kalamidad, parusa at takot.

But we Manmin members can confidently say that God is truly love. 

Pero tayong taga-Manmin ay siguradong makakapagsabing ang Diyos ay tunay na pag-ibig.

It’s because you have experienced the abundance of God’s love that has been shown in this church for the last 35 years. 

Dahil naranasan ninyo ang masaganang pag-ibig ng Diyos na naipamalas ng iglesyang ito sa nakaraang 35 taon.

God of love moved us from death to life and from despair to hope. 

Ang Diyos ng pag-ibig ay kumilos sa atin mula sa kamatayan patungo sa buhay, at mula sa pagiging desperado tungo sa pag-asa.

He made the sick healthy and the poor rich. He gave peace to unhappy families. 

Ginawa Niyang malusog ang maysakit, at ang mahirap ay naging mayaman. Naghandog Siya ng kapayapaan sa mga pamilyang malungkot.

Furthermore, we could experience God’s love through, above all else, the words that were revealed in the inspiration of the Holy Spirit. 

At saka, mararanasan natin ang pag-ibig ng Diyos higit sa lahat, sa pamamagitan ng mga salita na nahayag sa inspirasyon ng Banal na Espiritu.

Since the opening of the church, God gave us the messages on ‘heaven and hell’, ‘why Jesus Christ is the only Savior’, and ‘why God made the tree of knowledge of good and evil’, all of which contain the heart of God who wants to gain true children. 

Magmula nang matatag ang iglesya, ibinigay sa atin ng Diyos ang mga mensahe tungkol sa 'langit at impiyerno,' 'bakit si Jesu-Cristo ang tanging Tagapagligtas,' at 'bakit nilikha ng Diyos ang puno ng pagkakilala ng mabuti at masama.' Ang lahat ng ito ay naglalaman ng puso ng Diyos na nagnanais na magkaroon ng tunay na mga anak. 

Through the messages on heaven, we could feel the love of the Father God who wants us to eternally enjoy good things in heaven. 

Sa pamamagitan ng mga mensahe tungkol sa langit, madarama natin ang pag-ibig ng Diyos Ama na nagnanais na tamasahin natin nang walang hanggan ang magagandang bagay sa langit.

Through the messages on hell, God guided many souls to turn from their sins and lead a good Christian life. 

Sa mga mensahe naman tungkol sa impiyerno, ginabayan ng Diyos ang maraming kaluluwa para talikuran ang kanilang mga kasalanan at mamuhay nang mabuting buhay Cristiano.

As we take the messages as our spiritual bread, we can feel God’s love who wants to give only good things to His children. 

Sa pagtanggap natin ng mga mensahe bilang espirituwal na pagkain, madarama natin ang pag-ibig ng Diyos na ang nais lang ay maghandog ng mabubuting bagay sa Kanyang mga anak.

These messages also embed the love of God the Father who wants His beloved children to receive blessings and answers during their lives on this earth. 

Ang mga mensaheng ito ay nag-uukit ng pag-ibig ng Diyos Ama, nais Niya na ang Kanyang mga anak na minamahal ay makatanggap ng mga biyaya at kasagutan sa buhay nila sa mundo.

When we kept the words of God, He blessed us with material blessing, health, and divine healing as in Deuteronomy Chapter 28. 

Nang sumunod tayo sa Salita ng Diyos, pinagpala Niya tayo ng materyal na mga biyaya, kalusugan, at banal na pagpapagaling katulad ng nasa Deuteronomio 28.

This church and I have been endeavoring in world evangelism to show this love of God the Father to numerous souls around the world. 

Ang iglesyang ito at ako ay nagsisikap ng pandaigdigang ebanghelyo para ipakita itong pag-ibig ng Diyos Ama sa napakaraming kaluluwa sa buong mundo.

We are spreading the holiness gospel through overseas crusades and pastors’ seminars, through GCN TV that currently covers more than 170 countries and through books that have been translated into many languages. 

Pinapalaganap natin ang ebanghelyo ng kabanalan sa pamamagitan ng mga krusada sa ibang bansa at mga seminar ng mga pastor, sa pamamagitan ng GCN TV na mapapanood sa mahigit na 170 bansa at sa pamamagitan ng mga libro na naisalin sa maraming wika.

The book Message of the Cross is published in 59 languages, Heaven 1 in 34, Heaven 2 in 26, and Hell in 35 languages. 

Ang librong Mensahe ng Krus ay nalimbag sa 59 na wika, Langit 1 sa 34, Langit 2 sa 26, at Impiyerno sa 35 na wika.

And more than 100 titles among these messages were translated and published in 61 languages all over the world, leading countless souls to the way of salvation. 

Mahigit na 100 titulo ng mga mensahe ay naisalin at nalimbag sa 61 na wika sa buong mundo, ginagabayan ang napakaraming kaluluwa sa daan patungong kaligtasan.

Through these publications, many pastors will be awakened and many souls will come back to the Lord and experience the love of God. 

Sa pamamagitan ng mga nalathalang ito, maraming pastor ang magigising at maraming kaluluwa ang magbabalik sa Panginoon at makakadama ng pag-ibig ng Diyos.

Dear brothers and sisters in Christ, and guests, 

Mahal kong mga kapatid kay Cristo, at mga panauhin.

The heart of the Father shown in this church, secondly, is goodness. 

Ikalawa, ang kabutihan na nasa puso ng Ama ay naipahayag sa pamamagitan ng iglesya.

Today’s reading passage 1 John 1:5 says, “This is the message we have heard from Him and announce to you, that God is Light, and in Him there is no darkness at all.” As said, God is Light itself and He is only full of goodness and love. 

Sinasabi ng piling talatang 1 Juan 1:5 natin, "Ito ang aming narinig sa Kanyang Anak at ipinapahayag naman namin sa inyo: ang Diyos ay ilaw at walang anumang kadiliman sa Kanya." Gaya ng sinabi, ang Diyos ay Ilaw mismo, at Siya ay puspos ng kabutihan at pag-ibig. 

That is to say, He has no evil at all; He hates evil very much. 

Bale sinasabi, wala Siyang ni bahid ng kasamaan; napopoot Siya sa kasamaan.

Thus, I hope you beloved children of God will have no evil in your hearts at all. 

Kaya umaasa akong kayong minamahal na mga anak ng Diyos ay hindi magkakaroon ng kasamaan sa inyong puso.

Proverbs 8:13 says, “The fear of the LORD is to hate evil; pride and arrogance and the evil way and the perverted mouth, I hate.”

Sinasabi sa Mga Kawikaan 8:13, "Ang paggalang at pagsunod kay Yahweh ay naglalayo sa kasamaan. Ako ay namumuhi sa lahat ng kalikuan, sa salitang baluktot, at sa diwang kayabangan." 

For this reason, God has chosen this church and led its members to cast away evil and take after the image of God. 

Dahil dito, pinili ng Diyos ang iglesyang ito at ginabayan ang mga miyembro para magtaboy ng kasamaan at tularan ang larawan (wangis) ng Diyos.

Namely, He has been bringing about children who are sanctified. 

Nagdadala Siya ng mga batang napapabanal.

In order to become holy, we must have prayers as well as the word of God, as said in 1 Timothy 4:5, “…for it is sanctified by means of the word of God and prayer.

Para maging banal, dapat tayong manalangin at mag-aral ng Salita ng Diyos, gaya ng sinabi sa 1  Timoteo 4:5, "...sapagkat ang mga ito'y nililinis ng salita ng Diyos at ng panalangin." 

So, our church has never let the fire of prayer burn out ever since its opening. 

Kaya hindi man lang hinayaan ng iglesya natin na mamatay ang apoy ng pananalangin mula nang ito ay maitatag.

Daniel prayer meeting has been continuing with this fervor for prayers. 

Ang Daniel prayer meeting ay nagpapatuloy sa marubdob na pananalangin.

It began in 1986, and under the leadership of Mrs. Boknim Lee of Manmin Prayer Center, many pastors, leaders, and lay members are offering fiery prayer every night. 

Nagsimula ito noong 1986, sa pangunguna ni Mrs. Boknim Lee ng Manmin Prayer Center. Maraming pastor, lider at miyembro ang naghahandog ng kanilang maalab na panalangin gabi-gabi.

Through these fervent prayers, they realize their sins and evil and cast them away. 

Sa pamamagitan ng marubdob na pananalangin, napagtatanto nila ang kanilang mga kasalanan at kasamaan, at itinaboy nila ang mga ito.

They didn’t just cast away big sins that are easily noticed, but minute forms of evil as well.

Hindi lang malalaking kasalanan na madaling mapansin ang itinaboy nila, kundi maliliit na anyo ng kasamaan din.

Daniel prayer meetings are broadcast on GCN and on the Internet so branch and associative churches all around the world partake together. 

Ang Daniel prayer meeting ay naka-brodkast sa GCN at internet kaya ang mga sangay at katuwang na mga iglesya sa buong mundo ay sama-samang nagdaraos nito.

Many pastors and believers from other churches expressed their amazement saying, “Manmin’s members are extraordinary,” and “You are like the Early Church members that prayed every day.”

Maraming pastor at mananampalataya mula sa ibang iglesya ang nagpakita ng pagkamangha, sinasabi nila, "Kakaiba ang mga miyembro ng Manmin," at "Katulad kayo ng mga miyembro ng iglesya noong unang panahon na nanalangin araw-araw."

At this end time, the flame of prayer is being put out worldwide. But Manmin members are changed by the baptism of fire through prayers and they will become beautiful souls that have the goodness of God. 

Sa katapusan ng panahon, ang apoy ng panalangin ay pinapatay sa buong mundo. Pero ang mga miyembro ng Manmin ay nababago ng bautismo ng apoy sa pamamagitan ng pananalangin, at sila ay magiging magagandang kaluluwa na may kabutihan ng Diyos.

Dear brothers and sisters, and guests, 

Mahal kong mga kapatid, at mga panauhin,

The Father’s heart shown through this church, thirdly, is God’s power. 

Ikatlo, ang kapangyarihan ng Diyos na nasa puso ng Ama ay naipahayag sa pamamagitan ng iglesya.

There have always been so many works of power in this church that we can’t talk about Manmin without mentioning God’s power. 

Napakarami nang makapangyarihang mga pagkilos sa iglesyang ito, hindi natin mapag-uusapan ang Manmin nang hindi binabanggit ang kapangyarihan ng Diyos.

Explosive power of God that transcends time and space has been being manifested all over the world. 

Sumasabog na kapangyarihan ng Diyos na lumalampas pa sa panahon at kalawakan ang naipamamalas sa buong mundo.

Particularly, the power to control weather conditions was prominent during this year

Partikular na ang kapangyarihang kontrolin ang panahon, na kitang-kitang nangyari sa taong ito.

It was to control the temperature and stop such natural disasters as typhoons and drought. 

Ang pagkontrol ng temperatura at pagpigil sa mga kalamidad tulad ng bagyo at tagtuyot.

With regard to temperature control, I’m sure all those who attended the summer retreat clearly felt it.

Tungkol naman sa temperatura, nakasisiguro akong ang mga dumalo sa retreat noong tag-araw ay totoong nakaranas nito.

While extremely hot weather was going on all over the country, we Manmin had very cool weather. 

Habang napakainit ng panahon sa buong bansa, tayong taga-Manmin ay nakaranas ng malamig na panahon.

This year in particular, we had a whole new level of temperature control.

Sa taong ito mismo, nagkaroon tayo ng bagong antas ng pagkontrol ng temperatura.

Every year I harbored 24 degrees Celsius, but I harbored 25 or 26 degrees this year.

Taon-taon nag-iisip ako ng 24 degrees celsius, pero inisip ko sa taong ito ay 25 hanggang 26 degrees.

It’s because some church members felt 24 degrees was too cool and they felt a bit cold. 

Dahil may iba tayong miyembro na ang pakiramdam ay napakaginaw na ng 24 degrees, giniginaw sila.

So, the temperature was exactly 25 or 26 degrees, so you had the retreat with the optimal weather conditions. 

Ang temperatura ay eksaktong 25 o 26 degrees, kaya maganda ang naging panahon ng retreat.

Just like the land of Goshen was protected from the Ten Plagues, only Muju, our retreat location, was exempt from the hot weather warning issued by the government among all parts of South Korea.

Katulad ng Lupain ng Goshen na naprotektahan sa Sampung Salot, ang Muju lang kung saan ginanap ang retreat ang hindi kasama sa mainit na panahon na binigyan ng babala ng gubyerno sa buong South Korea.

The power to control the weather conditions is working more and more powerfully and swiftly. 

Ang kapangyarihan na kontrolin ang panahon ay lalong nagiging malakas at mabilis.

Through my prayers, typhoons changed their course or lost strength. High waves calmed down and dry places had rain. 

Sa pamamagitan ng mga panalangin ko, nagbago ang dinaanan ng bagyo, humina ito. Ang malakas na alon ay humina at ang mga lugar na tagtuyot ay inulan.

Or, at other times rain was stopped. 

O sa ibang panahon, tumigil ang ulan.

Before this past summer retreat, the fifth typhoon ‘Noroo’ was coming up toward Korea, so I prayed that it wouldn’t have any effect on our retreat. 

Bago ang nakaraang retreat, ang ikalima na bagyong Noroo ay paparating sa Korea, kaya nanalangin ako na hindi sana maapektuhan ang retreat natin.

The news reports said the course of typhoon Noroo was very unpredictable. 

Ayon sa balita, ang dadaanan ng bagyong Noroo ay mahirap tantyahin.

But this typhoon obediently followed my prayers. 

Pero sinunod ng bagyong ito ang aking mga panalangin.

It changed its course eastward as soon as I prayed for it to change its course. 

Sa iba dumaan ang bagyo, papunta sa silangan, pagkatapos kong manalangin.

When I prayed once more, it went about 100km further east from the previously projected course. 

Nang muli akong manalangin, lalong lumayo ang bagyo, 100 kilometro pasilangan mula sa tinatayang dadaanan.

Such an amazing work of power did not stop there. 

Ang kahanga-hangang pagkilos ng kapangyarihan ay hindi pa nagtapos diyan.

By the request of missionaries, believers, and multiple number of pastors in the United States, I prayed about the hurricane Irma at 7:45 PM on Sep. 8. 

Sa kahilingan ng mga misyonero, mga mananampalataya, at napakaraming pastor sa America, idinalangin ko ang hurricane Irma ng ika-7:45 PM noong Setyembre 8.

I prayed that the Category 5 hurricane would downgrade from a current 5 to a 4, 3, 2, 1, and then dissipate, and all our missionaries and church members would be protected completely, so that anyone could see and realize the powerful works of God. 

Idinalangin ko na humina ang hurricane na Kategorya 5, mula 5 pababa sa 4, 3, 2, 1 at tuluyan nang nawala, at ang lahat ng ating mga misyonero  at mga miyembro ay maging ligtas para makita ng lahat at mapagtanto ang kapangyarihan ng pagkilos ng Diyos.

What do you think happened?

Ano sa palagay ninyo ang nangyari?

It was done exactly I prayed. 

Naganap mismo ang idinalangin ko.

Hurricane Irma changed its course, and it soon became Cat. 3, 2, and then 1, and at 9PM on the 11th, Korean time, it dissipated to a tropical storm. 

Nagbago ang dadaanan ng hurricane Irma, at humina na sa Kategoryang 3, 2, at 1. Noong ika-9 PM ng Setyembre 11 (oras sa Korea), humina na ng tuluyan at naging bagyo.

There are scores of typhoons, hurricanes, and cyclones that I’ve driven away through prayers.

Napakarami nang mga bagyo, hurricane at cyclone na napalayas ko sa pamamagitan ng panalangin.

Dear church members, and guests, 

Mahal kong mga miyembro, at mga panauhin,

If you consider the ministry of this church just for the past couple of years, anyone will realize that such powerful works are always taking place in this church. 

Kung aalalahanin natin ang ministeryo ng iglesyang ito kahit sa nakaraang dalawang taon lang, maiisip ng kahit na sino na palaging may makapangyarihang pagkilos ang nagaganap dito.

For the past 35 years, there have always been powerful works such as solving problems in the aftermath of volcano eruptions and earthquakes, solving the situations of typhoons and drought, and deliverance and divine healings. 

Sa nakaraang 35 taon, palaging may makapangyarihang pagkilos katulad ng paglutas ng mga problema  sa epekto ng pagsabog ng bulkan at lindol, paglutas ng dadaanan ng bagyo at tagtuyot, at pagpapalaya at banal na pagpapagaling.

Why would God show such great power?

Bakit magpapakita ng ganoong kalakas na kapangyarihan ang Diyos?

It is to proclaim to the whole world that our God is great and is to be glorified. He is the Creator worthy to be honored and the master of all things. 

Para ipahayag sa buong mundo na ang Diyos natin ay dakila at dapat luwalhatiin. Siya ang Manlilikha at Mananakop ng lahat na karapat-dapat parangalan.

Think about the spiritual trend of today’s world. 

Isipin ninyo ang espirituwal na takbo ng mundo ngayon.

People openly say there is no God, and even believers believe in Darwinism. 

Hayagang sinasabi ng mga tao na walang Diyos, at pati ang mga mananampalataya ay naniniwala sa teorya ni Darwin.

As time goes by, an increasingly greater number of people disgrace and despise God’s name. 

Sa paglipas ng panahon, mas lumalaking bilang ng mga tao ang nagdadala ng kahihiyan at nasusuklam sa pangalan ng Diyos.

But our church will show God’s power more and more greatly and prove to the whole world that God is alive, just as the waters cover the sea. 

Pero ang iglesya natin ay magpapakita ng mas malaki at dakilang kapangyarihan, at patutunayan sa buong mundo na ang Diyos ay buhay, katulad ng pagtaklob ng tubig sa dagat.

Also, like guidance of a lamppost and a lighthouse, we will lead all those who call on the name of the Lord in this sinful world. 

At katulad ng pagpatnubay ng poste ng ilaw at ng parola, gagabayan natin ang lahat ng tumatawag sa pangalan ng Panginoon sa makasalanang mundong ito. 

<Conclusion> Dear brothers and sisters in Christ, and guests, 

<Pangwakas> Mahal kong mga kapatid kay Cristo, at mga panauhin,

Just before the opening of the church, God the Father gave me the name of this church. 

Bago magbukas ang iglesyang ito, ibinigay ng Diyos Ama ang pangalan ng iglesya.

“…name it ‘Manmin’ (meaning all peoples/all nations). When you go on a pilgrimage later, you will understand why I gave you this name.”

"...pangalanan mo itong 'Manmin' (ibig sabihin lahat ng tao/lahat ng bansa). Kapag naglakbay ka na sa banal na lugar, mauunawaan mo kung bakit ito ang ibinigay kong pangalan." 

And in 1989, I visited the Church of All Nations at Gethsemane on a pilgrimage, and I understood why God gave me the name Manmin: it was to accomplish world evangelism through our church and to fulfill His providence for all peoples. 

At noong 1989, binisita ko ang Church of All Nations sa Gethsemane sa isang paglalakbay, at naunawaan ko kung bakit ibinigay ng Diyos sa akin ang pangalang Manmin: para gampanan ang pandaigdigang ebanghelyo sa pamamagitan ng ating iglesya at tuparin ang Kanyang kalooban para sa lahat ng tao.

Today, this vision is being actualized in reality through us Manmin.

Sa ngayon, ang pangitaing (vision) ito ay nagkakatotoo at natutupad sa pamamagitan ng Manmin. 

The goodness, love, and power of God unfolded in the past will not be able to compare with what will be unfolded before all peoples soon. 

Ang kabutihan, pag-ibig, at kapangyarihan ng Diyos na naipahayag noong nakaraan ay hindi pwedeng ikumpara sa ihahayag sa harapan ng lahat ng tao sa darating na panahon.

Let us give all thanks and glory to God the Father who has been with us Manmin until now. 

Magpasalamat tayong lahat at luwalhatiin natin ang Diyos Ama na kasama natin sa Manmin magpahanggang ngayon.

I pray this in the name of the Lord that all of you who are here will be overflowing with blessings and love of God the Father. 

Dalangin ko sa pangalan ng Panginoon na lahat kayong nandito ngayon ay mag-uumapaw sa biyaya at pag-ibig ng Diyos Ama.
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